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Pycckun

BHUMAHME!

BaxHas nidopmauns. BHnmaTensHo nsyyunte eé nepeq

aKkcnnyataumen n3genus.

* Vicnonb3ynTe unsgenune TonbKo No NpSMOMY Ha3Ha4YeHMIo.

» COOpKy M3aenusi Npou3BoauTE TOMbKO B MOSHOM
COOTBETCTBMM C 3TON UHCTPYKUMEN.

* [pn akcnnyaTauun MexaHM3moB TpaHcopmaLumm
OeNCTBYIMTE TONBbKO B paMkax TpeboBaHWUA JaHHON
WHCTPYKUMN. He npunarante 4ypesMmepHbIX YCUTUNA.

* PekomeHOyeTCs peMOHT MEXaHM3MOB TpaHcdopmaLumm
JOBEpPUTb KBannUUMpPOBaHHbIM cneLmanucTam.

* He cTtonTe 1 He npbirainte Ha NOBEPXHOCTUN U3OENUS.

* He cugnte Ha 6okoBMHaX, NOANTOKOTHMKAX U CIMHKaX
nsgenus.

English

ATTENTION!

Important information. Read it carefully before using the

product.

» Assemble the product only in full accordance with the
attached instructions.

* Use the product for its intended purpose only.

* When operating the transformation mechanisms, act only
in compliance with this manual. Do not apply excessive
force.

* It is recommended to entrust the repair of transformation
mechanisms to qualified professionals.

* Do not jump, do not stand with your feet on the product,
and do not use it for exercising.

* Do not sit on the sidewalls, armrests, and backrests of the
product.

Deutsch

ACHTUNG!

Wichtige Informationen. Lesen Sie sie sorgfaltig durch,

bevor Sie das Produkt verwenden.

* Montieren Sie das Produkt nur unter Beachtung der
beiliegenden Anleitung.

» Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen
Anwendungszweck.

* Bei der Verwendung der Umwandlungsmechanismen
handeln Sie nur im Rahmen der Anforderungen dieser
Betriebsanleitung. Legen Sie keine ibermafligen Krafte
an.

* Es wird empfohlen, die Umwandlungsmechanismen von
Fachleuten reparieren zu lassen.

« Springen Sie nicht, stehen Sie nicht mit den FulRen auf
dem Produkt und benutzen Sie es nicht zum Trainieren.

« Setzen Sie sich nicht auf die Seitenteilen, Armlehnen oder
Rucken des Produkts.

Francais

ATTENTION !

Informations importantes. Examinez-les attentivement

avant d'utiliser l'article.

» Assemblez l'article uniquement conformément aux
instructions fournies.

« Utilisez l'article uniquement aux fins prévues.

* Lorsque vous utilisez les méchanismes de transformation
n'agissez que dans le respect des exigences de ce
manuel. Ne faites pas d'efforts excessifs.

« |l est recommandé de confier la réparation des
mécanismes de transformation a des spécialistes
qualifiés.

* Ne sautez pas, ne montez pas les pieds sur l'article et ne
I'utilisez pas pour faire de I'exercice.

* Ne vous asseyez pas sur les cétés, les accoudoirs ou le
dos de l'article.

Italiano

ATTENZIONE!

Informazioni importanti. Leggere attentamente prima di

utilizzare il prodotto.

* Eseguire I'assemblaggio del prodotto solo in piena
conformita al manuale allegato.

« Utilizzare il prodotto esclusivamente per i fini previsti dal
produttore.

* Aderire strettamente ai requisiti del presente manuale
durante I'utilizzo dei meccanismi di trasformazione. Non
applicare sforzi eccessivi.

« Affidare la riparazione dei meccanismi di trasformazione

solo a personale qualificato.

* Non saltare, non salire in piedi sul prodotto, non usare il
prodotto per fare esercizio fisico.

* Non sedersi sugli elementi laterali, sui braccioli e sugli
schienali del prodotto.

Espariol

jATENCION!

Informacién importante. Estudiela con atencién antes de
usar el articulo.

* Ensambile el el articulo s6lamente de acuerdo con las
instrucciones adjuntas.

* Emplee el articulo sélo para el uso previsto.

+ Al manipular los mecanismos de transformacion, actie
dentro de los marcos de los requisitos de esta
instruccion. No aplique esfuerzos excesivos.

» Se recomienda que la reparacion de los mecanismos de
transformacion se realice por especialistas calificados.
* No salte, no se ponga de pie sobre el articulo, no lo use

para realizar ejercicios fisicos.

* No se siente en los costados, los apoyabrazos ni en el
espaldar del articulo.

Portugués

ATENCAO!

Informagbes importantes. Leia atentamente antes de

utilizar o produto.

* A montagem do produto realiza-se exclusivamente de
acordo com esse manual de instrucoes.

« Utilize o produto apenas para os fins pretendidos.

» Quando utilizar mecanismos de transformagéo, deve-se
agir somente dentro dos requisitos deste manual de
instrugdes. Nao use forga excessiva.

» Recomendamos confiar a reparagdo de mecanismos de
transformagéo aos profissionais qualificados.

* N&o se pode pular, levantar-se com os pés no produto,
nao utilize o produto para fazer exercicios fisicos.

* Evite sentar-se em paredes laterais, os bragos e a parte
de tras do produto.

Tlrkge

DIKKAT!

Onemli bilgiler. Uriinii kullanmadan énce dikkatlice

inceleyiniz.

« Urliniin montaji sadece ekteki talimatlara tam uygun
olarak yapilmahdir.

« Uriinii yalnizca amacina uygun bir sekilde kullanin.

* D6nlsim mekanizmalarini ¢alistirirken, sadece bu
kilavuzun gereklilikleri dahilinde hareket edin. Asiri gig
kullanmayin.

* D6nlisim mekanizmalarinin onariminin kalifiye
uzmanlara yaptirilmasi tavsiye edilir.

« Urtinlin Uistiinde ziplamayin, ayakla basmayin, fiziksel
egzersizler i¢in kullanmayin.

« Uriiniin kenarlarina, kol dayanaklarina veya sirtlarina
oturmayin.
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Benapycki

YBATA!

BaxHas iHapmaubis. YBaxniBa BbiByYbILE Sie nepaj

3KcnnyaTtaubian Bbipaby.

« 36ipariue Bbipab Tonbki ¥ agnaBegHacui 3 npblknagseHan
IHCTPYKUbISN.

* BoikapbicToyBanue Bbipab TonbKi Na npambiM
NPbI3HAY3HHI.

* Mpbl akcnnyaTaubli MexaHiamay TpaHcdapmaubli
O3enHivanue Tonbki y Mexax natpabaBaHHsy gaa3eHan
iHCTPYKUbIi. He npblknagariue npasMepHbIX HamaraHHsy.

* PamoHT MexaHiamay TpaHcdapmaubli pakameHayeLla
bapydblupb KBarsicikaBaHbIM cneublisficTam.

* He ckaublue, He ycTaBalile Ha Bblpab Harami, He
BblKapbICTOYBaNLe Aro Ans isivHbIX NpakTbIKaBaHHSY.

* He capasiue Ha bakaBiHax, nagnakoTHiKax i cniHkax
Bbipaoy.

Kasak

HA3AP AYOAPbLIHbI3!

MaHbi3gbl aknapat. OHbl OyribiIMAbl NanganaHbéac OypbiH

MYKUSIT OKbIM LUbIFbIHBI3.

» ByrbiMabl KypacTbIpyAbl Koca bepinreH HyckaynbIkka
TOJbIK CBMKEC XKYPri3iHi3.

» bynbimapl Tek Tikenen TararbiHOanybl 60MbIHLLA
nanganaHbiHbI3.

* TpaHcdhopmauusa mexaHaMaepiH nanganany KkesiHge
OCbl HYCKaynbIKTbIH TananTtapbl WeHbepiHae FaHa apekeT
€eTiHi3. LlamagaH ThiC Kyl canmMaHbi3.

» TpaHcdhopmauusa mexaHmamMaepiH xeHgeyai 6inikTi
MamaHzapfa CeHin Tancblpy yCblHbINAAbI.

* CekipMeHj3, OyiibiMFa asikneH TypMaHbl3, OHbl (hU3MKanbIK
XaTTbIFynap yLiH nanganaHbaHpI3.

* ByMbIMHBIH, Gy1ipiHe, LWbIHTaKWAaCkIHA XXaHe apKacblHa
OTbIPMaHbI3.

Kblprbi3

KOHYN BYPYHY3[OAP!

MaaHunyy maansimat. bBytomay nanganaHyyHyH angbiHaa

aHbl KyHT KOOI OKYM YbIrbIHbI3.

* Bytomay TMpKenreH Hyckamara TONyK LlaikeLlTUKTE raHa
YOrynTyHy3.

* Bytomay aHbIH TUKe apHanbllwbl 60OHYa raHa
nanganaHbliHbI3.

* TpaHchopMaLManoo MeEXaHU3MAEPVH ULLITETYYAS YLUYn
HycKamaHbIH TananTapblHbIH YerMHae raHa
apakeTTeHMHU3. ALLblK4a Kyd-apakeT XymLuabaHbl3.

* TpaHCchOpMaLNANOO MEXaHN3MAEPUH OHAOOHY
KBanudukaumsanyy aguctepre ULEHYYHY CyHyLU
Kblnabbi3.

* BytomayH ycTyHe ByTTapbIHbI3 MEHEH YbIKMaHbI3,
ceknmpbeHns, aHbl aeHe Tapbust KeHyryynepy y4yH
KONMAOHOOHY3.

* BytomayH kanTangapbiHa, YblkaHaK KOMryvTapblHa xaHa
XKeneHryutepyHe oTypbaHbI3.

O'zbek

DIQQAT!

Muhim ma’lumotlar. Mahsulotni ishlatishdan oldin uni

digqgat bilan o‘rganib chiqing.

» Mahsulotdan fagat magsadiga muvofiq foydalaning.

» Mahsulotni ilova gilingan ko‘rsatmalarga to‘liq muvofiq
holda yig‘ing.

* Transformatsiya mexanizmlarini ishlatishda fagat ushbu
go‘llanmaning talablariga amal qiling. Haddan tashqari
kuch ishlatmang.

* Transformatsiya mexanizmlarini ta’'mirlashni malakali
mutaxassislarga topshirish tavsiya etiladi.

» Mahsulotga sakramang, oyog‘ingiz bilan turmang, uni
jismoniy mashglar uchun ishlatmang.

» Mahsulotning yon tomonlariga, tirsak qo‘ygichlariga yoki
suyanchiglariga o‘tirmang.
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TpeboBaHMs N0 3KCNAYaTaUUn U3AAUS U Mepbl NPEAOCTOPO>KHOCTU

CpoK, B Te4eHMe KOTOPOoro Mebenb COXpaHsieT KpacoTy W MCNPaBHOC T, B 3H3HNTEABHOM CTeneHW 3a81CUT OT
YCAOBU € XpaHeHIs! 1 aKCNAyaTaunn. [prAep KNBasiCb HEKOTOPLIX MPOCTLIX NPaKTHeCKX COBETOB, Bbl CMOXeTe
NOAAEDPXKBATL B HAVAYHLLIEM COCTOSHY BCe aAeMeHTLI Bawen mebenn.

CseT

He AonyckanTe NpsiMOro BO3AEKCTBIASI COAHEYHBIX AyHer Ha MebeAb. NPOACAKINTEABHOE NPSIMOe BO3AENCTBME
CBEeTa Ha HeKOTOPLIE YHaCTKN MOXKET BbI3BaTb BMEHEHMEe X LIBETOBLIX XapakTepUCTVK NO CPaBHEHIO C ARYTMA
YH3ACTKaMW, KOTOPLIE MeHbLLIE MOABEPraA/Ch BO3AECTBUIO.

TemnepaTypa

BhICOKVie 3Ha4eHVIs TeNAG WAV XOAOAS, 3 TAKXKe BHE3aMHbIE Nepenassl TeMnepaTypel MOMyT Cepbe3HO NOBPEeANTb
Mebenb A eé HacTy. Mebenb He AOAKHE PaCNoAaraTbCs BAVKe OAHOMO MEeTpa OT UCTOHHKOB TernAa,
HarpeBaTeAbHbIX MPYBOPOB. PekoveHAYeMas TEMMNepaTypPa BO3AYX3 ANSI XPEHEHIS! 1 SKCMAYaTaUMN

o1 +10 a0 +25 . He aonyckaiite nonaaaHmst Ha Mebeb ropsiHmx NPeAMEeTos (YTIor, NOCYAa C KNSITKOM W Mp.), 3
TaKXKe NPOACAKATEABHOMO BO3AEVCTBIS Bbl3bIBAIOLLMX HAarpeBaHe N3AYHeHN (CBET MOLLHLIX ASMIM,
MUKPOBOAHOBBIE U3AYHaTeAU N T. M.).

BAa>KHOCTb

PexoMeHAYemas OTHOCUTEeALHAS! BAGYKHOCTb MEeCTOHaxoKAeHs1 MebeAn 604/0%. He creAyeT NOAAEPXKNBATEL B
TeqeHVie NPOAO/AKUTEABHOMO BDEMEHW YCAOBISI KPAVIHE BASXKHOCTU 11 (WA) CyXOCTW, @ Tem Bonee 11X
NEepPVoANHECKOW CMeHbl. C TedeHeM BpeMeHM Take YCAOBWSI MOMYT NOBAVISTTE Ha LIEAOCTHOCTb MeDeAn 1 eé HacTu.
ECAM Takve yCAoBKS DbIAM CO3AaHbI, PEKOMEHAYETCS HaCTO NPOBETPYBATL NOMELLEHVS! 1 NO Mepe BO3MOXKHOCT
NOABL30BATLCS OCYLUTEASIMIA NAV YBASXKHATEASIMIN AAST HOPMaAM3aL BAGXKHOCTV,

He pa3melLaTe Mebenb BOAU3M BAGKHBIX U CbIPbIX CTEeH, MPeAMEeTOB.

ArpeccusHble cpeabl 1 abpa3vBHbie MaTepuanbl

Hi B KOeM CAyHae He AOMYCKanTe BO3AACTBIME Ha MebeAb arpecCBHLIX XKUAKOCTER (KCAOT, LLUeAQHEN,
PacTBOPUTEAEI A T.N.), COABPXKALLMX Take XXINAKOCTV NMPOAYKTOB W VX NapoB. [NoAOBHbIE BeLLeCTBa A X CORAVHEHMS
ABASIOTCS XUMNHECK aKTVBHBIMI, PE3KLIVG C HAMIA MOXKET NOBAEHL HeraTUBHbIe MOCABACTBUG AAG Bac 1 Balwero
MMYLLIECTBA. Takke CTOUT NOMHUTL, HTO HeKOTOPbLIe CneunpurHeckiie MmoLLve (HINCTSILLVE) COCTaBbl (CPeACTsa)
MOMYT COAEPYKaTb BbICOKYIO KOHUEHTPaLINIO 3arpPecCUBHBLIX XUMINHECKUX BeLLECTB U (UA) abpasvBHble COCTaBb!.
MNpyiMeHeH e NOAOBHBLIX MOKOLLIMX (HACTSILLIMX) COCTaBOB (CPEACTB) HeAOMYCTAMO.

3anax

OT HOBOW MebeAt MOXET NCXOANTL eCTeCTBEHHbI 3anax MaTepianos, 13 KOTOPLIX OHa 3roTOBAEHA. 3anax MOXET
COXPaHATLCS B TEHEeHI 3 HeAeAb C MOMEHTa COOPKN. AAST CHVKEHNS! HTEeHCBHOCTA 3anaxa PeKOMEeHAYeTCS!:

®  ANSI MSITKOM MebeAn — NPOnbIAECOCUTE U3ABAME 1 MPOBETPUTL NOMELLIEHNE.

® ANS KOPyCcHOW MebeAn — NPOTUPaTh TKaHbIO, CMOHYEHHOW MSIKIAM MOIOLLIMIM CPeACTBOM, BbITVPaTh HYMCTOM CyXOW
TKaHbIO 1 NPOBETPUBATL NOMELLEHE, NPeAB3PATEABHO OTKPLIBASI BCE ABEPLI 11 SILLKA N3ACAIS,

A\BHHBIE ABNCTBMSI HEOBXOAMMO NOBTOPSITL 3-4 pa3a B A€Hb.

Yxoa 3a mebenblo

Bceraa coaepxiite NoBepxHOCT MebeAr B NOAHOW CyXOCTW. [p HEOBXOAMOCTY, NPOTMParTe NOBEepXHOCTA
MeBeA CyXom MSIrKOW TKaHbIO ((AaHeAb, CYKHO, BOMAOK 1 T.M.). PeKoMeHAYeTCS 04MLLaTL Mebenb Kak MOXKHO
CKOpee MOCAe TOro, Kak OHa MCNaqKaAaChb. ECAM Bl OCTaBuTe 3arpsisHeH e Ha HeKOTOpOe Bpemsl, TO 38MeTHO
NOBLILLBETCS ONaCHOCTL 0OP330B3HIISI PE3BOAOB, MNSITEH 11 MOBPEXKAEHUIN NOKPLITUSI MebeAn nan eé Hacteln. B
CAYHae CTOVKVX 3arpsI3HEHIN PEKOMEHAYETCS ICMOAL30BaTh CNeLUanbHbIe OHUCTUTEAN. BHUMETEABHO 13yHaliTe
VHCTPYKUMIO MOIOLLIErO CPeACTBaE: CPeACTBO AOAKHO MOAXOAUTL MOA TUM NOKPLITVS Balwweln mebenn. HeAonyCTimo
NpUMEHEHE MOIOLLIMX CPEACTB, COAEPXKAELLIVX abpa3yiBHbIe BeLLEeCTBa. HeAOnyCTVIMO NPUMEHEHE COAbI, CTUPaALHBIX
NOPOLLIKOB 1 NPOHX CPEACTB, He NMPeAHa3HaHeHHbIX AAS YXOAS 38 MeDenbio. YXOA 38 NOBEePXHOCTSIMA AOAKEH
OCYLLIeCTBASITBCS CNeLman3npOBaHHBIMN MOIOLLIMM CPeACTBaMW.

NS YCTPaHEHMS! MbIA C NOBEPXHOCTEN MSIMKVX HacTen MebeAn NCNoAb3YVTe NbIAeCOC CO CneuUvaAbHbIMA
HaCaAkaMI AAS1 HACTKA MebeAl.

He pa3meLLlaiiTe 1 He nepemMelLarnite Ha NOBEePXHOCTSIX MebeAr MPpeAMEThI, MeIOLLIVIe OCTPLIE YIALI, KPOMKW,
BLICTYNaOLLME OCTPbIe ASTAAN,

DKCNAYaTauns

Harpy3ka Ha MebeAb 1 eé HacT (NOAKW, SILLIKKA, CUABHS 1 NP.) HE AOAKHAE NPeBbILLaTh YCTaHOBAEHHbIX
NPOV3BOAMTEAEM HOPM, YKa3aHHbBIX B KOHLE MHCTPYKUMM NO COOpKe.

He pexkomeHAyeTCs BCTaBaTb Ha MebeAb, NPbIraTh, NOABEPraTh NOBbLILLEHHBIM AUHAMINHECKM Harpy3Kam.,
PekoMeHAYeTCS NePUOANHECKI NPOBEPSITb NAOTHOCTL Pe3b00BLIX COBANHEHI KPENAEHIAS! MeXaH3MOB
TPaHCHOPMALMM 1 NOATAMMBATL WX NPV HEOBXOANMOCTI.

[pW NOSIBAEHAN CKPIAMOB B MEXaH3Max TPaHC(OPMBLINIA X CABAYET CMa3biBaTb CNEeLINaAN3NPOB3HHOM CMa3KOW.
Mpn NCNOABL30BaHUN MeXaHIN3Ma TPaHCHOPMAaLINA CTPOrO COBAIOABIATE AGHHYIO NMHCTPYKUMIO, 30erarTe U3ALLIHIAX
YCUAN, PbIBKOB, NepeKOCOB SAEMEHTOB MeXaHN3Ma.
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Operational Requirements and Safety Precautions for Furniture

A period, during which the furniture retains its appearance and serviceability, largely depends on how it is
stored and operated. Follow simple tips to keep your furniture in the best condition.

Light
Do not expose your furniture to direct sunlight. Prolonged direct exposure to sunlight may result in colour
changes in some areas, compared to the rest of the itern that has been less exposed.

Temperature

Extreme temperatures, as well as sudden changes in termperature, can seriously damage the furniture or its
parts. Do not place your furniture closer than one metre from heat sources and/or heating devices. The
recommended ambient temperature for storage and operation is from +10 to +25 °C. Do not put hot objects
(irons, dishes with boiling water, etc.) on your furniture, as well as do not expose it to heat radiation (light of
powerful lamps, microwave emitters, etc.) over a long period of time.

Humidity

The recommended relative humidity for rooms with the furniture is 60-/0%. Avoid long periods of extrerne
humidity and/or dryness, even more so avoid their periodic change. Over time, such conditions can affect the
inteqrity of your furniture and its parts. If such conditions are observed, it is recomnmended to frequently
ventilate the room and, if possible, use dehumidifiers/humidifiers to normalise the humidity level.

Do not place your furniture near damp or wet walls or objects.

Aggressive and abrasive products

Keep away aggressive liquids (acids, alkalis, solvents, etc.) or products containing such liquids and their
vapours from your furniture. Such substances and their compounds are chemically active and interaction with
thern may lead to negative consequences for you and your property. Also, some detergents or cleaners
contain high concentrations of aggressive chemicals and/or abrasive substances. The use of such
detergents or cleaners is not allowed.

Smell

New furniture may have a natural smell of materials, which it is made from. The smell can linger for 3 weeks
from the date of assembly. To reduce the intensity of such smell, it is recommended:

o for upholstered furniture, vacuum clean the item and ventilate the room.

o for cabinet furniture, wipe the itermn with a cloth soaked in a mild detergent, wipe with a clean dry cloth, and
ventilate the room, pre-opening all doors and drawers of the furniture.

Repeat 3-4 times a day.

Maintenance

Always keep the surfaces of your furniture completely dry. If necessary, wipe the surfaces of your furniture
with a dry soft cloth (flannel, cloth, felt, etc.). It is recommended to clean the furniture as soon as possible after
it gets dirty. If not removed promptly, contamination may leave stains or damage the coating of the furniture or
its parts. For persistent contarmination, it is recommended to use special cleaners. Carefully read instructions
how to use a detergent: the product shall be intended for materials, which furniture is made from. Do not use
detergents containing abrasives. Do not use baking soda, washing powders, and other cleaners, not intended
for furniture. Clean the surfaces of your furniture using special detergents.

To remove dust from soft parts of the furniture, use a vacuum cleaner with special nozzles for cleaning
furniture.

Do not place or move objects with sharp corners, edges, and/or protruding sharp parts on the furniture.

Operation

The load on the furniture and its parts (shelves, drawers, seats, etc.) shall not exceed the manufacturer's
standards, specified in the Assembly Guidelines.

It is not recommended to stand on the furniture, jump, or subject the furniture to high dynamic loads.
Periodically, check the tightness of threaded connections of fastening transformation mechanisms and
tighten thern, if necessary.

If transformation mechanisms begin to creak, lubricate therm with a special lubricant.

\When using transformation mechanisms, strictly follow these guidelines, avoid excessive efforts, jerks, and
distortions of mechanism elements.
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min: 100 mm
max: 200 mm

‘\
— 1800 mm
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